Province de Liége Extrait du Registre aux Délibérations du
Arrondissement de Verviers CONSEIL COMMUNAL

Séance du 04 septembre 2025

Présents : MM et Mmes

ADMINISTRATION H. HURDEBISE, Président;
COMMUNALE N. TEFNIN, Bourgmestre-Président;
de A. GREOLI, WM. KUO, B. GRIGNARD, IJ.-P. LITT,
SPA Echevins;

L. DESONAY, Présidente du Centre public d'action sociale;

Ch. GARDIER, Cl. BROUET, Fr. GUYOT, Fr. GAZZARD, A.
FAGARD, P. MORDAN, Y. FREDERIC, E-DORVAL, CL
GIROUT, A. KRICKEL, L. MINSART, S. WUIDART, L.
BONAZZA, L. MOENS, Conseillers;

Fr. TASQUIN, Directeur général,

31. Taxe sur la force motrice. Exercices 2026 a 2031.

Le Conseil communal,

Vu les articles 41, 162 et 170 §4 de la Constitution belge;

Vu le reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des
personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces
données, et abrogeant la directive 95/46/CE (réglement général sur la protection des données) entré en vigueur
le 25 mai 2018 ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 et la loi du 24 juin 2000 portant assentiment & la Charte européenne de
'autonomie locale et notamment ['article 9 de la Charte;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment les articles L1122-30 et L3321-1 &
L3321-12;

Vu la circulaire budgétaire du 14 juin 2024 relative a I'élaboration des budgets des communes de la Région
wallonne pour I'année 2025; ‘

Vu le décret-programme du 23 février 2006 relatif aux actions prioritaires pour l'avenir wallon;

Considérant la situation financiére de la Ville;

Considérant que l'objectif poursuivi par la présente taxe est de procurer & la Ville les moyens financiers
nécessaires 4 ses missions et aux politiques qu'elle entend mener, ainsi que d'assurer son équilibre financier;
Considérant qu'il y a lieu d'exonérer de la taxe tout nouvel investissement acquis ou constitué a l'état neuf a
partir du Ter janvier 2006; Que cette exonération, visant & favoriser l'installation de nouveaux moteurs afin de
réduire au maximum l'utilisation d'énergie et la pollution de l'air, est en conformité avec les objectifs de la
Région wallonne énoncés dans le décret-programme du 23 février 2006 relatif aux actions prioritaires pour
J'avenir wallon;

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 20 aolt 2025, conformément a l'article
L1124-40, §ler, 3° et 4° du Code de la démocratie locale et de la décentralisation;

Vu l'avis favorable rendu par le directeur financier le 21 aoGt 2025 et joint en annexe;

Sur proposition du Collége communal;

Apreés en avoir délibéré en séance publique;

A l'unanimité ; ARRETE :

Article 1. Objet
II est établi au profit de la commune, pour les exercices 2026 a 2031, une taxe communale sur la force motrice.
Sont visés les moteurs, quel que soit le fluide qui les actionne, existant au ler janvier de 'exercice d'imposition.

Article 2. Taux
§1¢, Le montant de la taxe est fixé a 18,77 EUR par kilowatt ou fraction de kilowatt. Toute fraction de kilowatt
est arrondie au kilowatt supérieur.



§2. La somme des puissances est affectée d'un facteur de simultanéité variable avec le nombre des moteurs. Ce
facteur, qui est égal a I'unité pour un moteur, est réduit de 1/100°¢ de I'unité par moteur supplémentaire jusqu'a
30 moteurs, puis reste constant et égal a 0,70 pour 31 moteurs et plus. Les motewrs exonérés de la taxe
n'entrent pas en ligne de compte pour fixer le facteur de simultanéité de l'installation du contribuable.

§3. Le taux repris au §1° évoluera annuellement, & la date du ler janvier, en fonction de l'indice des prix a la
consommation suivant la formule suivante :
taux du réglement x indice nouveau
indice de départ
L'indice de départ est l'indice des prix & la consommation du mois de janvier 2025 (base 2013). L'indice
nouveau est l'indice des prix a la consommation du mois de janvier de I'année N-1 (base 2013).

Article 3. Réductions

La taxe est réduite prorata temporis, tout mois commencé étant df, pour le moteur inactif durant une partie de
I'année. L'inactivité est prouvée soit par une comptabilité réguliére de l'utilisateur soit par la déclaration écrite
par le contribuable du début et de la fin de l'inactivité (celle-ci, en ce cas, n'étant comptée qu'a dater de la
réception de la déclaration).

Article 4. Exonérations
La taxe n'est pas due dans les hypothéses suivantes :
e moteur actionnant des véhicules assujettis a la taxe de circulation ou spécialement exemptés de celle-ci par
la législation en la matiére.
« moteur utilisé a des fins d'usage ménager ou domestique.
¢ nouvel investissement acquis ou constitué a l'état neuf a partir du ler janvier 2006.
¢ utilisateur disposant d'une force motrice taxable de moins de 10 kilowatts.

Article 5. Redevables
La taxe est due par l'utilisateur. Lorsque le contribuable est une association non dotée de la personnalité
juridique, la taxe est due solidairement par les membres de I'association.

Article 6. Déclaration

L'Administration adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci est tenu de renvoyer, diment
remplie et signée, dans les 30 jours a compter de la date d'envoi de sa notification. Le contribuable qui n'a pas
recu de formule de déclaration est tenu de déclarer a I'Administration communale les éléments nécessaires 4 la
taxation au plus tard le 31 mars de I'exercice d'imposition.

Conformément & l'article L.3321-6 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la non-déclaration
dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine I'enrélement d'office de la
taxe. Les taxes enrdlées d'office sont majorées selon une échelle dont les graduations sont les suivantes :

¢ dix pour cent pour le premier enrdlement d'office.

e cinquante pour cent pour le deuxiéme enrdlement d'office.

¢ deux cents pour cent & partir du troisiéme enrélement d'office.

Pour la détermination de l'échelle a appliquer, il y a deuxieéme enrdlement ou enrblement subséquent si, au
moment ot une nouvelle infraction est commise, il a été donné connaissance depuis plus de trente jours au
contrevenant, a travers la notification prévue a l'article L3321-6 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation, de ['application de la sanction concernant l'infraction antérieure.

Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu'au premier exercice fiscal au cours
duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur base de différents réglements qui
se sont succédé au fil du temps. Les infractions antérieures sont négligées si aucune infraction en la matiére
n'est sanctionnée pour les trois derniers exercices d'imposition qui précédent celui pour lequel la nouvelle
infraction doit étre pénalisée.

Article 7. Enrdlement et modalités de paiement
La taxe est pergue par voie de role et est payable dans les deux mois de I'envoi de l'avertissement extrait de réle.



Article 8. Recouvrement et contentieux

Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des articles L3321-1 a
L.3321-12 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation et de l'arrété royal du 12 avril 1999
déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des bourgmestre et échevins en matiere de
réclamation contre une imposition provinciale ou communale.

En cas de non-paiement & I'échéance fixée a l'article 7, une sommation de payer est envoyée au contribuable.
Celle-ci se fait par courrier recommandé. Les frais postaux de cet envoi sont mis a charge du redevable. Dans
ce cas, ceux-ci sont recouvrés de la méme maniére que la taxe a laquelle ils se rapportent. Ensuite et toujours en
cas de non-paiement, le dossier sera transmis par le directeur financier a un huissier de justice pour
recouvrement.

Article 9. Traitement des données
Le traitement de données a caractére personnel nécessaire & la mise en oeuvre du présent réglement se fera
suivant les régles suivantes :

e Responsable de traitement : la Ville de Spa;

e Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe;

o Catégorie de données : données d'identification;

e Durée de conservation : la Ville de Spa s'engage a conserver les données pour un délai de 10 ans et a les
supprimer par la suite;

e Méthode de collecte : déclarations par le contribuable et contréles ponctuels;

e Communication des données : les données ne seront communiquées qu'a des tiers autorisés par ou en vertu
de la loi, notamment en application de l'article 327 du CIR92, ou a des sous-traitants de la Ville de Spa
mandatés a cette fin par le responsable du traitement; les données & caractére personnel collectées pourront
faire l'objet d'un traitement ultérieur dans le cadre d'une mission d'intérét public exercée par la Ville.

Article 10. Transmission

La présente délibération est transmise au Gouvernement wallon pour exercice de la tutelle spéciale
d'approbation, conformément & l'article L3131-1, §1, 3° du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation.

Article 11. Publication

En application de l'article L1133-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, le présent
réglement est rendu accessible librement sur le site internet de la commune ou sur tout autre site internet en
capacité de prévoir la publication visée par le présent article, dans son intégralité, de maniére permanente et
gratuite, pendant toute la durée de validité du réglement, sous un format non modifiable et dans des conditions
propres & en assurer la conservation, & en garantir l'intégrité, a en effectuer le téléchargement et a établir la
preuve du moment de cette publication.

Article 12. Entrée en vigueur
Le présent réglement communal entre en vigueur le ler janvier 2026 et expire le 31 décembre 203 1.

Par le Conseil communal :
Le Secrétaire, Le Président,
(s) Fr. TASQUIN : : (s) N. TEFNIN

Pour extrait certifié conforme :

Par le College :

Le Bourgmestre,
N. TEFNIN
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